
y Mi a változás az idei bajnokságban?
– Bodor János: Idén elôször jöttek csapatok 
vidékrôl, Pécs és Szolnok muzsikusait üd-
vözölhettük, illetve újabb zenekarok jelent-
keztek Budapestrôl, a Liszt Ferenc Kamara-
zenekar, és a Zuglói Filharmónia. Több vi-
déki zenekar a fellépései miatt nem tudott 
eljönni.

y Ki állta az utazás költségeit?
– Mindenki maga teremtette elô a pénzt az 
utazáshoz, vagy a zenekar, vagy maguk a 
zenekari tagok.

y Idén szerencsére már szponzorok is be-
léptek a képbe…

– Így van, Bukta Júlia, a Nemzeti Filharmo-
nikusok sajtómenedzsere elévülhetetlen ér-
deme, hogy neves Balaton-felvidéki borá-
szok díjnyertes borokkal támogatták a ren-
dezvényt. Ilyen módon a gyôzteseket méltó 
módon tudtuk megajándékozni, de még a 
díjat nem nyert csapatoknak sem kellett 
üres kézzel távoznia.

y A gyôztesnek kijáró kupában is van vál-
tozás.

– A Szimfonikus Zenekarok Szövetsége fel-
ajánlása egy vándorserleg, amit minden al-
kalommal a nyertesek vihetnek haza, és 
tarthatják maguknál a következô versenyig.

y Évtizedeken keresztül óvták a zenésze-
ket a sporttól, nehogy sérülés érje ôket. Mi 
errôl a véleménye?

– Nagyon remélem, hogy a meccsek utáni 
koncertek nincsenek veszélyben! A szenve-
dély, az improvizálás, a versengés a zené-
ben, és a sportban is fontos, tehát kiegészí-
tik egymást.
 
y Fontosnak találja, hogy a zenészek ilyen 
módon is találkozzanak? 

– Nekem nagyon nagy öröm, hogy idén 
még a tavalyinál is többen vagyunk, már az 
elsô kitûzött dátumra nagyon sokan jelent-
keztek, aki nem jött el, csak a hangversenye 
miatt maradt távol, nem azért, mert nem 
tudta összeszervezni a csapatot. Fontos, 
hogy ezekben a nehéz idôkben is össze tud 
fogni a szakma, és egységesen pozitívan áll 
egy ügy mögé.

y Úgy tûnik, hogy korra, nemre való te-
kintet nélkül mindenki részt vehet a ne-
mes versengésben...

– Valóban, szinte minden korosztály képvi-
selteti magát, sôt, Szabó Szilvia –szolnoki 
oboista – személyében nôi focistát is üdvö-
zölhettünk a versenyen. 

y Mikor lesz a következô bajnokság?
– Nagyon remélem, hogy ezen túl évente 
két fordulót fogunk tudni rendezni itt, az 
Arany Ászok Sportarénában. Most csodála-
tos idôben zajlottak a versenyek, de aki az 
elôzô alkalommal itt járt, tudja, hogy télen 
egy fûthetô sátor fedi a pályákat, tehát a baj-
nokságot mindig meg lehet tartani.
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Szimfonikus Zenekarok Futball-kupája 2012
Legjobban ismét a Rádiózenekar csapata szerepelt

Idén is pályára léptek a magyar zenekari 

és énekkari mûvészek. A barátságos

mérkôzésekre a budapesti csapatok

mellett (a Rádió-, MÁV-, Dohnányi-, és

Fesztiválzenekar, a Zuglói Filharmónia 

és a Nemzeti Filharmonikusok, az 

Operaház és a Liszt Ferenc Kamarazene-

kar, valamint a Honvéd és a Rádió-kórus 

egyesített csapata) két vidéki együttes, 

a Pannon Filharmonikusok és a Szolnoki 

Szimfonikusok muzsikusai neveztek be. 

Így összesen 11 csapat mérte össze 

tudását. A rendezvény – amelynek 

fôvédnöke a Magyar Szimfonikus 

Zenekarok Szövetsége, szponzorai 

pedig a legkiválóbb balatoni borászok 

– célja az önfeledt szórakozás, a foci,  

a versengés, de leginkább a szakma 

összekovácsolása, a jó kapcsolatok 

ápolása és újak teremtése. A kupa fô-

szervezôje, Bodor János hegedûmûvész 

legnagyobb célkitûzése, hogy egyszer  

a vidéki csapatok mellett a szomszédos 

országok magyar zenészei is részt 

vehessenek a nemes versengésben.

A Magyar Szimfonikus Zenekarok Szövetségének 
vándorserlege ismét a Rádiózenekaré lett

Szép pillanatok

A Magyar Szimfonikus Zenekarok  
2012. ôszi Futball-kupájának  

végeredménye:

Elsô helyezett:  
a Magyar Rádió Szimfonikus  

Zenekarának csapata

Második helyezett:  
a Honvéd- és a Rádiókórus  

egyesített csapata

Harmadik helyezett: 
 a Szolnoki Szimfonikus Zenekar  

csapata 

Tóth Csaba a Rádiókórus csatára

Lendvai György példamutatóan és fáradhatat-
lanul küzdött zenekaráért

Varga Gábor a Rádiózenekar támadását vezeti
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Az elsô helyen végzett Rádiózenekar induló csapata

A Budafoki Dohnányi Ernô Szimfonikus Zenekar csapataA Magyar Állami Operaház csapata

A Zuglói Filharmónia – Szent István Király Szimfonikus Zenekar csapata

A Nemzeti Filharmonikusok csapataA MÁV Szimfonikusok csapata

A Liszt Ferenc Kamarazenekar csapata

A Pannon Filharmonikusok – Pécs csapata
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A rendezvény támogatói:

Horváth Borház – Zánka

a 2012. évi XXI. Füredi Borverseny abszolút 

gyôztese

A családi borászat a Balatonfüred-Csopaki bor
vidéken, Balatonfüredtôl 20 km-re, Tagyon
hegyen található. A szôlészet és a borászat vilá-
ga a család életének mindvégig meghatározója 
volt, hiszen a szülôk, nagyszülôk is ezzel fog-
lalkoztak. A Horváth Borház családi vállalko-
zás, melyet 1999 telén alapítottak. Saját boraik 
elôállításához az alapanyagot a család közel 15 
hektáros szôlôbirtokának termése adja, illetve 
hosszú távú együttmûködések révén, szôlô
felvásárlásból szerzi a szükséges mennyisége-
ket. A bor vásárlása bizalom kérdése, ezt a bi-
zalmat kívánja pincészetük elnyerni azáltal, 
hogy a gyümölcs megtermelésétôl az értékesí-
téssel bezárólag a tevékenység egészét 
kézmûves módon önmaga végzi. Ennek ered-
ményekén az idei XXI. Füredi Borversenyre 49 
környékbeli gazda és pincészet nevezett be. A 
borokat két napig, négy bizottság bírálta neves 
szakemberek bevonásával. A verseny abszolút 
gyôztese a zánkai Horváth Borház lett, egy 
2008-as Olaszrizlinggel.

Szabó és Fia Borpince – Csicsó

az Év Bortermelôje – Szabó Jószef

A Balatoncsicsón található pincészet, a családi 
hagyományokat folytatva, a XVIII. századtól 
foglalkozik szôlô- és bortermeléssel. A 
Nivegy-völgy kiváló adottságú agyagtalaján, 
közel tíz hektár területen termelik a Balaton-
felvidék jellegzetes zamatú borait. 
A Nivegy-völgy legféltettebb kincse a hun
garikumnak számító Juhfark, amely rejtélyes 
férfiasságával ámulatba ejti az ideérkezô ven-
déget. A helyi szájhagyomány szerint a Juh-
fark itt ôshonos és innen került a Somlóra és 
nem fordítva! (Egyébként ezt támasztják alá a 
jelenlegi kutatások is…) A Juhfark mellett 

Olaszrizlinget, Rajnai rizlinget, Szürkebarátot, 
Ottonel Muskotályt, Kékfrankost és Cabernet 
Franc, Merlot fajtákat is termelnek. Boraikat 
helyben a pincészetüknél, illetve Hévízen, 
Balatonfüreden és Veszprémben található sa-
ját üzleteikben vásárolhatják meg. 

„Barátcsuha” Borház – Balatonakali

A Borház 2005-ben elkezdett építése 2006. jú-
niusában fejezôdött be. A Fenye Hegyi Pincé-
szet KFT által létesített Bor Kereskedôház célja, 
hogy a helyi termôhelyek borait felkarolva, 
azokat bemutassa, értékesítse. Az alapító csalá-
di vállalkozás tradicionális alapokon mûködô 
szôlô és bor termelése kellô alapot biztosít arra, 
hogy megalapozott szakmai és helyismereteit 
érvényesítse. A törtelemileg híres termelôhely 
kiváló borai méltán elismertek. A Pincészet 
neve onnan származik, hogy Nagy Imre, a Bor-
ház tulajdonosa, 1975-ben egy réti ültetvényen 
felfigyelt a „Barátcsuha” szôlôfajtára. Onnan in-
dult el néhány száz tôkével és majd 30 évig kí-
sérletezett a technológiával, és a borkészítéssel. 
Mára már a november végi-decemberi szürete
lésû „Olaszrizling” valamint a Pincészet nevét 
adó régi szôlôfajta a „Barátcsuha” kiemelkedô 
minôséget biztosít. � W. J.
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A Budapesti Fesztiválzenekar csapata A második helyen végzett a Rádiókórus és Honvédkórus összevont csapata

A harmadik helyezett Szolnoki Szimfonikusok csapata A támogatók és a díjak

Bukta Júlia PR manager

P Attila • perenyi.attila@chello.hu
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